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Thank you for selecting Xtricity as your lighting choice for your home. With proper care, this product will
provide years of pleasure and enjoyment. Carefully follow the instructions in order to ensure that this
product functions safely and properly for years to come.

MOTION SENSOR LED GARAGE LIGHT

Item: 1-40231



INSTRUCTIONS

SAFETY INFORMATION
IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY

For your safety, always remember to:
- Turn off the power supply at the fuse or circuit breaker box before you install the fixture.
- Double-check all connections to be sure they are tight and correct.
- Wear rubber soled shoes and work on a sturdy wooden ladder.

Account for small parts and destroy packing material, as these may be hazardous to children.

This fixture is designed for use in a circuit protected by a fuse or circuit breaker. It is also designed to be installed in accordance with local electrical codes If you are unsure about
your wiring, consult a qualified electrician or local electrical inspector, and check your local electrical code.

FCC Statement:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures: Reorient or relocate the receiving antenna. Increase the separation between the equipment and receiver. Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. Warning: Any changes or modifications not expressly approved
by the manufacturer could void the user’s authority to operate the equipment.

RADIATION EXPOSURE STATEMENT

This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This device should be installed and operated with a minimum distance of
20cm between the radiator and your body.

PRODUCT SPECIFICATIONS: NOTE: Suitable for damp locations. Do not use with dimmer switch. Not

WARNING: RISK OF SHOCK. House electric current for use in totally enclosed luminaries. Remove the fixture and the mounting

- 120VAC, 60Hz, 80W . ST . .
) can cause painful shock or serious injury unless package from the box and make sure that no parts are missing by referencing
g handled properly. the illustrations on the installation instructions. This device is not intended for

- Suitable for damp locations use with emergency exits.

NOTICE: All electrical connections must be in accordance with local and National WARNING: Risk of fire. Before installing your lighting fixture, thoroughly review
Electrical Code (N.E.C.) standards. If you are unfamiliar with proper electrical wiring enclosed installation manual. If you do not have sufficient electrical wiring experience,
connections obtain the services of a qualified electrician. please refer to a do-it-yourself wiring handbook or have your fixture installed by a
qualified licensed electrician. All electrical connections must be in accordance with
Remove the fixture and the mounting package from the box and make sure that no parts Local and National Electrical Code (NEC) Standards. Reliable operating temperature is
are missing by referencing the illustrations on the installation instructions. “13°F to 113°F (-25°C to 45°C).

TOOLS REQUIRED

@ S

Phillips H Small flat head
screwdriver screwdriver

HARDWARE INCLUDED

Part number | Description Quantity

LED Garage Light 1

B Mounting Plate 1

C Supply Conductors (live, neutral, ground) 1 of each

D Wire Nuts 3

E Mounting Screws 2

F Remote 1

G Double Sided Tape (for remote mount) 1

H Screws with Wall Anchors (for remote mount) 2 of each

| Remote Mount 1

J AAA Batteries 2




INSTRUCTIONS

ELECTRICAL INSTALLATION iz © &
200

FIG. 1. Place the wall switch to the “OFF” position. @
(Depending on which type of fuse box you have in your home) % @ '.

FIG. 2. Place either the main (Master) switch to the “OFF” position, cutting off power to your entire home
OR turn off the individual switch that provides power to where the fixture will be installed.

OR FIG. 1 FIG. 2 FIG. 3
WALL SWITCH BREAKER PANEL FUSE BOX

FIG. 3. Place either the main (Master) switch to the “OFF” position, cutting off power to your entire home
or unscrew the fuse that provides power to where the fixture will be installed.

INSTALLATION WITH MEDIUM SCREW BASE

1. Removing the mounting plate

Remove the mounting plate (B) from the fixture by turning it
counterclockwise then carefully pulling it off the fixture (A).

m NOTE: Do not press the induction lamp
during installation and disassembly.

Induction
lamp

2. Removing the cap

Carefully pull off the cap to expose the screw base.

NOTE: Do not remove plastic cover
over terminal block.

3. Installing the fixture

Insert LED fixture into the socket and turn clockwise (same as the light

h bulb) until the fixture is securely installed. Do not overtighten.




INSTRUCTIONS

ELECTRICAL INSTALLATION

FIG. 1. Place the wall switch to the “OFF” position.
(Depending on which type of fuse box you have in your home)

FIG. 2. Place either the main (Master) switch to the “OFF” position, cutting off power to your entire home
OR turn off the individual switch that provides power to where the fixture will be installed.
OR

FIG. 3. Place either the main (Master) switch to the “OFF” position, cutting off power to your entire home
or unscrew the fuse that provides power to where the fixture will be installed.
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FIG. 1 FIG. 2 FIG.3
WALL SWITCH BREAKER PANEL FUSE BOX

INSTALLATION WITH JUNCTION BOX

1. Removing the mounting plate

Remove the mounting plate (B) from the
fixture by turning it counterclockwise
then carefully pulling it off the fixture (A).

NOTE: Do not remove the screw base
cap if you are wiring the fixture to the
junction box.

2. Installing the mounting plate

Side labeled “Faces Ceiling” should be
facing upward. Insert mounting screws
(E) through the two slots on the mounting
plate (B) to install the plate onto the
junction box.

Be sure this label faces
upward, towards the Jbox

. Installing wires
Manually remove the terminal block cover.
Connect the provided power supply wires directly to the terminal block.
Connect: White wire to “N” input, ground wire to “G” input, black wire to “L” input.

Secure the wires by using a small screwdriver.

wire

—— Mounting plate

4. Connecting wires

- Connect the fixture wires to the junction box
wires using the provided wire nuts (DD).

- Black - Live wire, White - Neutral wire, Green
- Bare/Ground wire.

- Tuck wires into junction box.

Connected
to Fixture

1

5. Installing the fixture

Line up the pin guides on the fixture (A) with
the corresponding notches on the mounting
plate (B). Insert and turn clockwise until the
fixture (A) securely locks into place.




INSTRUCTIONS

WIRELESS REMOTE

Turns unit ON & OFF ;("\ N Decreases light level
Increase light level ———| ( U] )‘ ° Set to highest brightness. Press and hold for three
W seconds to reset to default setting.
BRIGHTNESS LEVI
Low T 3 HIGH
MOTION TIMER

Lowest light level ———

Unit will turn off after pre-selected time if no
motion is detected

Select any distance __|
setting button

mTﬁl:lTH—‘m

MOTION SENSOR

é:b

\ MOTION DETECTED FROM

SENSOR

The motion range can be adjusted from 2 to 25
feet using the remote.

NOTE:

All distances are measured from the motion sensor
located in the center of the fixture.

The fixture uses microwave motion sensor. Do not
install within 5ft of router or other wifi source.

8-9FT.

Recommended
installation height

MOTION DETECTION
AREA

E————— 2FT.to25FT. -1 AR AS P, —— T



INSTRUCTIONS

ADJUSTING THE LIGHT HEADS

This LED fixture has three light heads that can be adjusted to customize light coverage. You

have the ability to manually adjust the vertical angle of each light head from 0° to 90°.
Additionally, each light head can be rotated up to 180° degrees.

TROUBLESHOOTING

Problem

Possible Causes

Solution

Light is not coming out of
the fixture

Motion range is selected on remote but no motion has been
detected

Select a larger motion range from the remote

Light turns on without
obvious movement

Motion detector triggered

Select a shorter motion range from the remote
(microwave motion detectors can trigger through
walls and doors)

Light stays off despite
movement

Detection range is too small

Select a larger detection range from the remote

Light does not go off

Motion detector is being constantly triggered

Select a shorter motion range from the remote
(Set time of the light to stay on will reset each time
motion is detected)

Fixture does not react to
remote

Batteries are dead

Replace dead batteries with new AAA batteries

Batteries are inserted incorrectly

Ensure batteries are in the correct orientation

Remote is out of range

Move closer to fixture
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Nous vous remercions de choisir les luminaires Xtricity pour I'éclairage de votre domicile. Moyennant
un entretien adéquat, ce produit vous fournira un éclairage plaisant et agréable. Suivez attentivement les
instructions afin d'assurer le fonctionnement convenable et sécuritaire de ce produit durant des années.

LUMIERE LED DE GARAGE AVEC CAPTEUR DE MOUVEMENT

Item: 1-40231



INSTRUCTIONS

INFORMATIONS DE SECURITE
IMPORTANT, A CONSERVER POUR REFERENCE FUTURE : LIRE ATTENTIVEMENT

Pour votre sécurité, rappelez-vous toujours de:
- Coupez I'alimentation a partir du fusible ou du disjoncteur avant d’installer le luminaire..
- Vérifiez a nouveau toutes les connexions pour vous assurer qu’elles sont bien serrées et correctes.
- Portez des chaussures a semelles en caoutchouc et travaillez sur une échelle en bois stable..

- Account for small parts and destroy packing material, as these may behazardous to children.

Ce luminaire est congu pour étre utilisé dans un circuit protégé par un fusible ou un disjoncteur. Il est également concu pour étre installé conformément aux codes électriques
locaux. Si vous n'étes pas sur de votre cablage, consultez un électricien qualifié ou un inspecteur électrique local, et vérifiez le code électrique de votre région.

Déclaration FCC:

Cet appareil est conforme a la section 15 des régles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences
nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toutes les interférences regues, y compris celles pouvant provoquer un fonctionnement indésirable. Remarque : Cet équipement a
été testé et déclaré conforme aux limites d'un appareil numérique de classe B, conformément a la section 15 des régles de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une
protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génere, utilise et peut émettre de I'énergie radiofréquence et, s'il
n’est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il peut causer des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, il n'y a aucune garantie que des
interférences ne se produiront pas dans une installation particuliére. Si cet équipement cause des interférences nuisibles a la réception radio ou télévision, ce qui peut étre
déterminé en éteignant et rallumant I'équipement, I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger I'interférence par I'une ou plusieurs des mesures suivantes : Réorienter
ou déplacer I'antenne de réception. Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur. Brancher I'équipement dans une prise sur un circuit différent de celui auquel le
récepteur est connecté. Consulter le revendeur ou un technicien radio/télévision expérimenté pour obtenir de I'aide. Avertissement : Toute modification ou changement non
expressément approuvé par le fabricant pourrait annuler I'autorité de I'utilisateur a utiliser I'équipement.

DECLARATION D’EXPOSITION AUX RADIATIONS

Cet appareil est conforme aux limites d’exposition aux radiations de la FCC établies pour un environnement non contrélé. Cet appareil doit étre installé et utilisé & une distance
minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

- NOTE : Convient pour les endroits humides. Ne pas utiliser avec un
SPECIFICATIONS DU PRODUIT: AVERTISSEMENT: RISQUE DE CHOC. Le . pot .. . p , .
N . variateur. Ne pas utiliser dans des luminaires entiéerement fermés. Retirez
- 120VAC, 60Hz, 80W courant électrique domestique peut causer des . B 0 -
) - le luminaire et le package de montage de la boite et assurez-vous qu'aucune piece
- Non dimmable chocs douloureux ou des blessures graves s'il e . . . ; - .
) ) ) , L ne mangque en vous référant aux illustrations des instructions d'installation. Ce
- Convient pour les endroits humides n’est pas manipulé correctement. . e, A i .
dispositif n'est pas destiné a étre utilisé avec des sorties de secours.
AVIS: Toutes les connexions électriques doivent étre conformes aux normes locales et AVERTISSEMENT: RISQUE D'INCENDIE. Avant dinstaller L) luminaire, lisez
au Code Electrique National (N.E.C.). Si vous ne maitrisez pas les connexions électrigues attentivement le manuel d'installation inclus. Si vous n‘avez pas d'expérience suffisante
appropriées, faites appel & un électricien qualifié. en cablage électrlq_ue,. veuillez consultgr un manl_JgI de céblage pour bricoleur ou f_alre
) o ) installer votre luminaire par un électricien qualifié et agréé. Toutes les connexions
Retirez le luminaire et le package de montage de la boite et assurez-vous qu'aucune électriques doivent &tre conformes aux normes locales et au Code Electrique National
piéce ne manque en vous référant aux illustrations des instructions d'installation. (NEC). La température de fonctionnement fiable est de -13°F & 113°F (-25°C & 45°C).

OUTILS REQUIS

@ S

Tournevis H Petit tournevis
Phillips a téte plate
MATERIEL INCLUS Numéro de piece | Description Quantité

A Lampe LED pour garage 1
B Plaque de montage 1
C Conducteurs d'alimentation (vivant, neutre, terre) | 1 de chaque
D Serre-fils 3
E Vis de montage 2
F Télécommande 1

Ruban adhésif double face (pour montage de la
télécommande)

Vis avec chevilles murales (pour montage de la 2 de chaque

— télécommande)
% | Montage de la télécommande 1




INSTRUCTIONS

INSTALLATION ELECTRIQUE 7

FIG. 1. Mettez le commutateur mural hors tension. @ @ 9"‘
(Selon le type de boite a fusibles qui commande I'électricité dans votre domicile) é O
FIG. 2. Mettez hors tension soit le commutateur principal, pour ainsi couper le courant dans toute la [@ @ @

maison, soit le commutateur individuel qui commande I'alimentaion au circuit particulier sur
le quel vous mettrez en place le nouvel appareil d’éclairage. OU

FIG. 3. Mettez hors tension soit le commutateur principal, pour ainsi couper le courant dans toute la (F)'SI-JIUTATEUR IF)'S\-IEEAU DES Elgi'TiA
maison, ou alors dévissez le fusible commar]da,n’t | a_llmentalon au circuit particulier sur le MURAL DISJONCTEURS FUSIBLES
quel vous mettrez en place le nouvel appareil d'éclairage.

INSTALLATION AVEC BASE A VIS MOYENNE

1. Retirer la plaque de montage

Retirer la plaque de montage (B) du luminaire en la tournant dans le
sens antihoraire, puis en la tirant délicatement hors du luminaire (A).

NOTE: Ne pas appuyer sur la lampe a induction
lors de l'installation et du démontage.

induction

Capuchon Base

N

. Retirer le capuchon

Retirer délicatement le capuchon pour exposer la base a vis.

NOTE: Ne pas retirer le couvercle en
plastique sur le bornier.

3. Installation du luminaire

Insérez le luminaire LED dans la douille et tournez-le dans le sens
horaire (comme pour une ampoule) jusqu’a ce que le luminaire
soit solidement installé. Ne pas trop serrer.




INSTRUCTIONS

INSTALLATION ELECTRIQUE

FIG. 1. Mettez le commutateur mural hors tension.

(Selon le type de boite a fusibles qui commande I'électricité dans votre domicile)
FIG. 2. Mettez hors tension soit le commutateur principal, pour ainsi couper le courant dans toute la
maison, soit le commutateur individuel qui commande I'alimentaion au circuit particulier sur

le quel vous mettrez en place le nouvel appareil d’éclairage. OU

FIG. 3. Mettez hors tension soit le commutateur principal, pour ainsi couper le courant dans toute la (F)'SI-“}IUTATEUR IF,'S\-IﬁEAU DES ;ngiA
maison, ou alors dévissez le fusible commandant I’alimentaion au circuit particulier sur le MURAL DISJONCTEURS FUSIBLES

uel vou rez uvi reil d’éclairage.
el vous mettrez en place le nouvel appareil d'éclairage
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INSTALLATION AVEC Boite de jonction

1. Retirer la plaque de montage

Retirer la plaque de montage (B) du
luminaire en la tournant dans le sens

2. Installer la plaque de montage

Le coté étiqueté “Faces Ceiling” doit étre
orienté vers le haut. Insérez les vis de
montage (E) a travers les deux fentes de

antihoraire, puis en la tirant délicatement B ~ i la plaque de montage (B) pour installer la
hors du luminaire (A).

Iaque sur la boite de jonction.
\\\
U

mNOTE: Ne retirez pas le capuchon \ /

de la base a vis si vous raccordez E Assurez-vous que cette étiquette soit
le luminaire & la boite de jonction. orientée vers le haut, en direction de
la boite de jonction (Jbox).

~ Filde )

terre 4. Raccordement des fils

- Connectez les fils du luminaire aux
fils de la boite de jonction a I'aide
des serre-fils (D) fournis..

3. Installation des fils

. . - Noir - Fil vivant, Blanc - Fil neutre,
- Retirer manuellement le couvercle du bornier.

Vert - Fil de terre/dérivé..
i - Rangez les fils dans la boite de
Connecté au jonction.
luminaire

- Connectez les fils d’alimentation fournis directement au bornier.

- Connectez: le fil blanc a I'entrée “N”, le fil de terre a I’entrée “G”, et
le fil noir a I'entrée “L".

- Fixez les fils a I'aide d’un petit tournevis.

5. Installation du luminaire

Alignez les guides de broche du luminaire
(A) avec les encoches correspondantes de
la plaque de montage (B). Insérez et tournez
dans le sens horaire jusqu’a ce que le
luminaire (A) soit solidement fixé en place.




INSTRUCTIONS

Télécommande sans fil

Allume et éteint I'appareil ——

Augmenter le niveau de lumiere ———

Niveau de lumiere le plus bas ——

1 . . . s
N Diminue le niveau de lumiere
Réglez sur la luminosité maximale. Appuyez
et maintenez pendant trois secondes pour
1 réinitialiser aux parametres par défaut.
BRIGHTNESS LEV
Low T 3 HIGH
MOTION TIMER

L'appareil s'éteindra aprés le temps pré-sélectionné si
aucun mouvement n’est détecté.

MOTION RANGE

Sélectionnez n'‘importe quel __|
bouton de réglage de distance

&TEI:ITH-‘W

/)

Capteur de mouvement

La portée du mouvement peut étre réglée de 2 a 25
pieds a I'aide de la télécommande.

ZONE DE DETECTION DU

MOUVEMENT DETECTE
PAR LE CAPTEUR

NOTE:

Toutes les distances sont mesurées a partir du
capteur de mouvement situé au centre du luminaire.

Le luminaire utilise un capteur de mouvement a
micro-ondes. Ne pas installer a moins de 1,5 m (5
pieds) d'un routeur ou d’une autre source Wi-Fi.

8-9FT.
Hauteur d’installation
recommandée

MOUVEMENT
De 2 pieds De 2 pieds
4— N B N s —>
a 25 pieds. o a 25 pieds.



INSTRUCTIONS

AJUSTEMENT DES TETES DE LUMIERE

Ce luminaire LED possede trois tétes de lumiére qui peuvent étre ajustées pour
personnaliser la couverture lumineuse. Vous pouvez ajuster manuellement
I'angle vertical de chaque téte de lumiére de 0° a 90°.

De plus, chaque téte de lumiére peut étre pivotée jusqu’a 180°.

DEPANNAGE

Probleme Causes possibles Solution

La lumiere ne s'allume La portée du mouvement est sélectionnée sur la télécommande, | Sélectionnez une portée de mouvement plus

pas dans le luminaire. mais aucun mouvement n'a été détecté grande sur la télécommande
Sélectionnez une portée de mouvement plus

La lumiére s’allume sans , e s , courte sur la télécommande (les détecteurs

Le détecteur de mouvement a été déclenché . A

mouvement apparent. de mouvement a micro-ondes peuvent étre
déclenchés a travers les murs et les portes)

La lumiére reste éteinte Sélectionnez une portée de détection plus grande

La portée de détection est trop petite

malgré le mouvement sur la télécommande

Sélectionnez une portée de mouvement plus courte
sur la télécommande (le temps de fonctionnement
de la lumiére sera réinitialisé chaque fois qu’un
mouvement est détecté)

La lumiéere ne s’éteint pas Le détecteur de mouvement est constamment déclenché

Remplacez les piles déchargées par de nouvelles

Les piles sont déchargées piles AAA

Le luminaire ne réagit pas

. S Assurez-vous que les piles sont insérées
3 la télécommande Les piles sont mal insérées a P

correctement

La télécommande est hors de portée Rapprochez-vous du luminaire




